
Honnyi Levelek, Tudósítások, és Egyebek. 
Nro. 2 1 . 

A' M a g y a r K u r i r 2 l - d i k d a r a b j á h o z . 

B é t s-

Hir-adás. — A ' C s . K . K ö z ö n s e g e s -
Sta tusadosságok ' Kassá ja á l t a l e z e n n e l k ö -
zönse'gessé t é t e t t e t i k , h o g y az 1 8 1 5 - d i k e s z 
t e n d ő b e n M á r t z i u s n a k 2 9 - d i k n a p j á n k e z 
d ő d ö t t , ötven milliókból á l l ó , k ő l t s ö n ö z e ' s , 
már m o s t k e z á r a t t o t o t t , m e l y h e z k é p p e s t itt 
Be'tsben a' f o l y ó M á r t z i u s n a k 8 - d i k n a p j a 
u t á n , a' t a r t o m á n y o k b a n p e d i g az ott l é v ő 
Kassák á l ta l k ö z ö n s é g e s s é t é t e t e n d ő n a p 
u t á n , s e m m i t o v á b b i h é t é v e s e k e l n e m f o 
gadtatnak. 

I • -

U g y a n t s a k a ' B é t s i U d v a r i N é m e t ú j s á g 
b a n jött-ki az i t t k ö v e t k e z ő t z i k k e l y i s : — 

„ A l i g mutatták meg magokat a' b é 
k e s s é g n e k á l l a n d ó s á g á t r e m é n l t e t h e t ő k ö r 
n y ü l á l l á s o k , h o g y az a r m a d á n a k j ó s z á m 
m a l v a l ó k i s s e b b i t t e t é s e e r á n t a z o n n a l r e n d e 
lések t é t e t t e t t e k o l y c z é l z á s s a l , h o g y a ' f i -
nantz iának e's a' t a r t o m á n y o k n a k ' k ö n n y e b -
bűlés s z e r e z t e s s é k M á r m o s t az e g é s z s z e n 
ál landóvá té te te t t 's b i z o n y o s k e z e s s é g e n f u n 
dáltatott b é k e s s é g n e k e l k ö v e t k e z é s é v e l m e g 
e n g e d n i m é l t ó z t a t o t t ő F e l s é g e , h o g y a ' k a 
tonaságnak s z a b a d s á g g a l v a l ó e lbotsát tatá-
s a > m e l l y e d d i g , a' 1 6 0 e m b e r e k b ő l á l l ó 
K o m p á n i á k n á l 1 4 0 e m b e r i g tsak a' N é m e t 
g y a l o g s á g n á l vala m e g e n g e d t e t v e , m i n d e n 
k o m p á n i á k r a k i t e r j e s z t ő d j ö n , ú g y h o g y m i n d 
e z e k , 1 6 0 e m b e r r ő l 8 0 - r a s z á l l i t t a t h a s s a n a k -
le , és h o g y ez a' l e s z á l l í t á s m é g a' V a d á 
szokra is k i t e r j e s z t e t h e s s é k , a' h o l e d d i g 
tsak e g y - e g y k ü l ö n ö s t e k i n t e t é t é r d e m l ő 
e s e t e k b e n tör tént a' s z a b a d s á g g a l v a l ó e l -

b ° t s á t t a t á s . E z a ' j ó l t é v ő r e n d e l é s sok 
e z e r m u n k á s k e z e k e t v i szsza s z e r e z a' 

szántásve té s é s k é z i s z o r g a l m a t o s k o d á s m e l 
l é , a' honnét az u t ó b b i h á b o r ú s e s z t e n d ő k 
b e n e lvonat tat tak v a l a , 's e z a ' d t t s ő s s é g é s e n 
v i szsza nyert b é k e s s é g n e k e g y i g e n f o n t o s 
r e s u l t a t u m a , a' m e l l y b o l d o g j ö v e n d ő v e l 
b i z t a t b e n n ü n k e t . " 

O Cs. K i r . F e l s é g e k e g y e l m e s e n m é l 
t ó z t a t o t t a' Cs. K i r . K a m a r a ' V i c e ^ E í ő l ü l ó ' j é t 
's a ' S z e n t István R e n d j e B i t t e r é t , Barbier 
Miklós Andrianus R i t t e r urat , a' S t á t u s n a k 
t e t t 4 9 e s z t e n d ő k t ő l f o g v a v a l ó s z o l g á l a t a i 
ra n é z v e , m i n d k é t n e m e n l é v ő m a r a d é 
k a i v a l e g y e t e m b e n , m i n d e n taksa f i z e t é s 
n é l k ü l , Austriai Báróvá t e n n i . 

Elegyes dolgok. 
Nápoly v á r o s á b a n e l é g e t t F é b r . 1 3 - d i k 

n a p j á n es tve a' S. Carlo t h e a t r o m a ; a' m e l l y 
t a l á m e g é s z E u r ó p á b a n l e g s z e b b é s l e g 
n a g y o b b v o l t . A ' g y u l a d á s ú g y t ö r t é n t , 
h o g y a' m u n k á s o k e g y m i n d e n f é l e g y u l a d ó 
p o r t é k á k k a l t e l e l é v ő s z o b á b a n e g y l á m p á s t , 
é g v e ott f e l e j t e t t e k , 's a* szoba ' a b l a k a i 
n y i t v a l é v é n , a' s z é l a' l á m p á s b ő i s z é l l y e l 
szórta a* e l e v e n s z i k r á k a t a' k ö n n y e n l á n 
g o t v e t ő p o r t é k á k r a . N a g y "szerentse, h o g y 
a' t h e a t r o m m a l ö s z s z e r a g a d v a l é v ő K i r á l y i 
h á z m e g t a r t a t h a t o t t . 

Frantzia ország. - — A z Alsó Ligerisi 
d e p a r t a m e n t b e n az í t é l ő s z é k 16 e m b e r e k e t 
ö t e s z t e n d ő t ő l f o g v a hétig- va ló f o g s á g r a 
i t é l t , l ármára ingerbe b e s z é d é r t é s a' l á r 
m á s ö s z s z e g y ü l e k e z é s e k b e n v a l ó r é s z e s ű . 
l é sér t . 

P r i n c z B e r r y , m i n t m o n d j á k , a* 
•Nápolyi K i r á l y i F a m í l i á b a f o g h á z a s o d n i , 
é s b o g y a' Nápolyi K o r o n a ö r ö k ö s i Á p r i l i s 
v é g é n Par i sba v á r j á k , 1 8 e s z t e u d ő s l e á n y á 
va l e g y g y ü t t . 



Nemzeti Magyar Múzeumról. 

A" M. Kur ír* O l v a s ó i k ö z z ű l a z o k r a 
n é z v e , k i k a' P e s t i u i s á g n a k n é h á n y da 
r a b j a i b a n a' Magyar Nemzeti Múzeumról 
ki jö t t s z é p e l ő a d á s t n e m o l v a s t á k , n e m z e 
ti k ö t e l e s s é g n e k t a r t o t t u k a z t . e z e n t o l d a 
l é k b a n e g y s z e r r e k i n y o m t a t t a t v á n , e l k ü l 
d e n i ; —. • . -

Hazaf iú i ö r ö m m e l k e z d ü n k e z e n In 
t é z e t ' á l l a p o t j á n a k l e r a j z o l á s á h o z ; m i v e l e l ő 
re é r e z z ü k , h o g y m i n d e n é r d e m e s O l v a -
v a s ó i n k v e l ü n k e g y g y ü t t f o g n a k ö r v e n d e 
n i m i n d f é n y e s k e z d e t é n , m i n d r ö v i d i d ő 
alatt t apasz ta l t j e l e s n e v e k e d é s é n , m e l l y e n 
a' M a g y a r H a z a f i ú s á g m i n t e g y v e t é l k e d v e 
l á t s z o t t i p a r k o d * i . E z e n n e v e z e t e s I n t é z e t 
m a g a f e l á l l í t á s á t ama n a g y l e l k ű H a z a f i ú 
n a k Sárvár i F e l s ő - V i d é k i G r á f Szécsényi 
Ferentz Var O E x c e l l e n t z i á j á u leköszöni, a' k i 
a' H a z á h o z , é s a' T u d o m á n y o k h o z v o n s z ó 
s z e r e t e t b ő l az ő f é n y e s N e m z e t s é g é n e k 
m i n t e g y ö r ö k ö s t u l a j d o n s á g a i b ó l , j ö v e d e l 
m e i n e k n a g y r é s z é t arra f o r d í t o t t a , b o g y 
m i n d a z o n m u n k á k a t ö s z v e g y ü j t s e , m e l 
l y e k a' v i l á g n a k a k á r m e l l y r é s z é b e n a' l e g 
r é g i b b i d ő k t ő l f o g v a m o s t a n i g k é s z ü l t e k , 
és akár e g é s z s z e n akár tsak v a l a m e l l y r é s z 
b e n M a g y a r O r s z á g o t i l l e t i k . E z e n n a g y 
f á r a d s á g ú é s t e m é i d e k k ö l t s é g ű i g y e k e z e 
te á l tal ö s z v e s z e r z e t t e azt a' sok e z e r k ö t e 
t e k b ő l á l l ó d r á g a k ö n y v e s k i n t s e t , a ' m e l l y 
nek C a t a l o g u s a a' n a g y l e l k ű G r ó f n a k k ö l 
t s é g é n m e g k é s z ü l t , ^|s-kéf j e l e s T u d ó s o k 
nak.• u . m.. b o l d o g u l t Z^m-í Mihály A p á « 
tur , é s b o l d o g u l t Engel Keresztelj U r a k 
nak e l ő l j á r ó , b e s z é d j e i k k e l f e l é k e s í t t e t v é n 
már 7 k ö t e t b e n k i n y o m t a t t á t o t t . E z e n t u 
dós l a j s t r o m o k , m e l l y e k t o v á b b is f o l y t a t -
tatni f o g n a k , n e m jutot tak u g y a n a ' K ö n y v -
áros b o l t o k b a ; h a n e m a' t u d ó s I n t é z e t n e k y 
a' t u d o m á n y o k P á r t f o g ó i a a k . é s a.' t u d ó s 

f é r f i a k n a k a j á n d é k u l k ü l d e t t e k - meg. De 
e z e n n e m e s l e l k ű M a e c e n á s a' nyomtatott 
K ö n y v e k n e k i l l y r i tka és g a z d a g gyűjtenie, 
n y é v e l m e g n e m e l é g e d e t t : hanem egy. 
s z e r a m i n d arra ford í to t ta böl t s figyelraetes-
s é g é t , b o g y a' t u d ó s Kéz í rásokat i s , mint 
a' t u d o m á n y o k n a k h a s o n l ó segédeszközeit, 
m e g s z e r e z z e . E z t i s n a g y költséggel és 
s z o r g a l m a t o s s á g g a l v é g b e - v i t t e , és a'mit 
t sak ö s z v e g y ü j t e n i l e h e t e t t , költség ki-
m é l l é s n é l k ü l m e g s z e r e z v é n annyi betses 
k é z í r á s o k a t öszvea l l i to t f , h o g y azoknaktsak 
l a j s t r o m o k h á r o m k ö t e t e k r e m e g y é n , és a' 
k ö n y v e k ' l a j s t r o m á h o z t o l d a l é k u l a' bőke
z ű f ő M é l t ó s á g n a k k ö l t s é g é n most nyom-
t a n a t i k . — K ü l ö n ö s figyelmetességét for
d í t o t t a a' n a g y Hazafi a' Magyar Országi 
P é n z e k g y ű j t e m é n y é r e i s , mel lyeket Tu
d ó s Schanvisncr A p á t u r U r áítal jeles ma
g y a r á z a t o k k a l m e g v i l á g o s í t t a t v á n , 2 rész
b e n P e s t e n k i a d a t o t t , é s rézre metszett 
t á b l á k k a l i s f e l é k e s í t t e t e t t . Ezen tudós mun
kát u t ó b b T e k i n t . . Milhr F e r d i n á n d Ur foly
tatta , 's í g y t á m a d o t t az e m i i t e t t két ré
s z e k h e z e g y n e v e z e t e s t o l d a l é k i s , n>e / 
s z i n t e ú g y k i n y o m t a t t á t o t t . E z e n gazdag 
g y ű j t e m é n y , h o g y m é g a' szekrénye alta 
i s h 'azaí iuságot m u t a s s o n és gerjeszthessen) 
a' s z é p é s n e m e s é r z é s ű M é l t ó s á g váloga 
to t t M a g y a r O r s z á g i f á k b ó l 2 0 oilyan dí
s z e s s z e k r é n y e k e t készí t tetet t , mel lyek ezea 
r i t k a g y ű j t e m é n y n e k látását kel lemetese^ ^ 

é s a l k a l m a t o s a b b á tesz ik — Talál t meg 
-i-ra olly n e m e s l e l k ű G r ó f n a k szorgalmatossag ' " • " ' M t V í i v . . v * . . . . . . . . . . 

m á s t u d ó s tárgyra, i s , , m e í l y kevés ember
n e k figyelmetességét n y e r t e volt edd ig meg 
d e m o s t m e g é r d e m l i m i n d e n e k n e k tsudájat 
is.. Ö s z v e g y ű j t e t t e t. i . M a g y a r , ország
nak , é s a n n a k K o r o n á j á h o z kaptsob tarto
m á n y o k n a k m i n d n y o m t a t o t t „• taiad raj-



zolt m a p á j i t ; u g y n e m k ü l ö m b e n a 1 M a 
gyarok ál tal k é s z ü l t r é z r e m e t s z e t t k é p e 
k e t , v a g y M a g y a r O r s z á g v á r o s a i n a k , vá
r a í n a k , ú g y M a g y a r F é r f i a k n a k k é p e i k e t 
is. M e l l y g y ű j t e m é n y k ü l ö n ö s e n m e g g a z 
dagodot t a' M a g y a r O r s z á g i . F a m í l i á k ' czí-r 
m e r e i k k e l és p e t s é t j e i k k e l . M i n d ez.ek s zép , 
r e n d b e s z e d e t t e t v é n k ü l ö n ö s t o k o k b a n tár
tatnak. — M i n e k u t á n n a , e z e n n e m z e t i k i n -
t s e k n e k g y ű j t e m é n y e m i n d s o k a s á g á r s , . m i n d 
t e l l y e s é g é r e n é z v e n a g y r a s z a p o r o d o t t , a' 
n a g y l e l k ű G r ó f v é g b e v i t t e azon á l d o z a 
to t , m e l l y r e a n n y i e s z t e n d ő k - ó t a , ' s - a n -
nyi f á r a d s á g g a l és k ö l t s é g g e l t ö r e k e d e t t . 
1 8 0 2 - d i k b e n az a k k o r i O r s z á g - g y ű l é s e n b e 
mutatta a' N e m z e t n e k , - e z e n k ü l o m b f é l e á f ú 
nagy a j á n d é k á t , m e l l y e t a k k o r v a l a m i n t 
ő magas é r z é s ű h a z a f i s á g b ó l t s e l é k e d e t t , 
úgy azt a' n e m z e t i s k ö z ö r v e n d e z é s s e l , t i s z 
te lette l és b á l a d á t o s f á g g a í . f o g a d t a - e l , 's 
hogy e z e n n a g y á l d o z a t n a k e m l é k e z e t e ö r ö k 
re fentartassék , Szécse 'ny i O r s z á g o s B i b -
l iothekájának ( B i b l i o t h e c a S z é c s é n y i a n o 
n e g n i c o l a r i s ) n e v é v e l t i s z t e l t e - m e g ; Ő C s á 
szári K i r á l y i F e l s é g e p e d i g Ferencz K e 
g y e l m e s U r u n k o l y k e d v e z é s s e l f o g a d t a , 
b o g y e z e n k ö z h a s z o n r a f e l n y i t t a t o t t In té 
zetet k ü l ö n ö s D i p l o m a á i t a l m e g e r ő s í t e t t e , 
es abban a' n a g y l e l k ű G r ó f n a k és az ő m a 
radékainak m e g e n g e d t e , h o g y ' a z ' I n t é z e t 
hez, a' G o n d v i s e l ő t , . é s az a l s ó b b T i s z t e k e t 
k i n e v e z h e s s e . — E z e n o r s z á g o s g y ű j t e 
m é n y ' b ő v í t é s é r e e l s ő te t t s z e m b e t ű n ő lér 
pest N a g y M é l t ó s á g ú G r ó f Szécse'nyi F e -
r e n c z o é s z ü l e t e t t G r ó f Festetits Julidna A s 
szony O E x c e l l e u t z i á j a , m i d ő n h a s o n l ó ha
zaf iúi l é l e k t ő l é l e s z t e t y é n á t f é r j e n e k a ján
dékát s z é p e n r e n d b e s z e d e t t , és e l é g b ő 
a-vanyok' és é r e z e k g y ű j t e m é n y é v e l g a z d a 
gította. — i 8 o i - d i k b e n . e z e m g y ű j t e m é 
n y e k ő s z v e s é g e s e n P e s t r e ' h o z a t t a t t a l c , é's 
a * e g y k o r i P a u i i n u s o k ' K l a s t r o m á n a k B i b -
b o l h e k á j á b a n f e l á l l í t t a t v á n , . . a' . k ö z ö n s é g e s 
b a s z o m é t e í r e k i n y i t t a t t a k . A ' n e m e s S Z I 

T U n a g y Hazafi m e g n e m e l é g e d e t t , e l s ő 
a j a n d é k j á v a h h a n e m , m i n e k u t á n n a a z t m á r 

a' N e m z e t n e k , t u l a j d o n á v á t e l t e i s , , f á r a d 
h a t a t l a n b u z g ó s á g g a l ' ; Szaporította, .,, e s m á i 
n a p i g is ( s z a p o r i t j a . ; I l l y /"nemes p é l d a némi 
m a r a d h a t o t t f o g a n a t l a u . , ' Azér t ( sok'., j e l e s 
H a z a f i a k azt k u l ö m b f e l e a d o m á u y a i k l í a i b o -
v í t e t t e k , , ú g y , h o g y m i d ő n 1 8 0 5 - d i k e s z 
t e n d ő b e n T e s t e n az e m l í t e t t P a u l i n u s b k ' 
K l a s t r o m á b a n k ö z ö n s é g e s S e n i i u a r i u m ' f é lá i -
l í t a t n é í j , e z e n , O r s z á g o s B i b i . í o t h é k á n a k m á r 
t á g a s a b b . h e l y k í v á n t a t o t t , , m e l l y .az' ákk.or i 
k ö r n y ü l á l l á s o k h o z k é p e s t ["a', t e m p l o m , m e l 
l e t t lévő. 'uagy: S e m i n a r i u m b a n v á l a s z t a t o t t , 
's.lA'o.6 - dik e s z t e n d ő b e n e z e n N e m z e t i K i n t i 
o d a . i s . á l t a l , t é t e t e t t . ., ^ 

A ' H a z a f i a k n a k / t u d ó s , m u n k á k b a n t e t t 
•adakozássaik , és s o k j e l e s F é r f i a k n a k L g y a - ~ 
k o r . l á togatása ik v i l á g o s a n m e g m u t a t t á k ^ 
b o g y . a' N e m z e t ; e z e n ; t u d ó s Intéze te t ' ' i g é n 
n a g y r a betsű l i - E ' N a g y t e k i n t e t t e h á t a-
zon, g o n d o l a t o t s z ü l t e , h o g y az I n t é z e t n e k 
n a g y o b b , k i t e r j e d é s t a d n i , , és t á g a s a b b é p ű r 

l e t e t s z e r e z n i m é l t ó v o l n a . E z t e g y é b E u 
r ó p a i N e m z e t e k ' p é l d á j a t a n á t s í o t t a . N e m 
látszot t s e m m i h e l y e s e b b n é v , m i n t a' 
Nemzeti Magyar Múzeum n e v e , m é l J y á l 
ta l e g y s z e r s m i n d a' N e m z e t i d i t s ő s s é g n e k 
e g y j e l e s e m l é k j e l e m e l t e t n é k . E z a n n á l 
a l k a l m a t o s a b b n a k l á t s z o t t ; m i v e l a z , ú j k i -
t e r j e s z k e d é s s z e r é n t a' M ú z e u m b a ihirid a' 
T e r m é s z e t a d o m á n y a i , m i n d a m e s t e r s é 
g e k ' m ű v e i f e l á l l í t t a t n i r e n d e l t e t t e k , h o g y 
í g y a' h a z á n a k m a g z a t a i a n n a k m i n d e n k i ú -
t s e i v e l i t t e n m e g i s m e r k e d h e s s e n e k , J J e . e ' 
v é g r e s z ü k s é g e s v o l t , - h o g y a z ' e s z t e n d ő n 
k é n t k í v á n t a t ó k ö l t s é g e k r ő l , é s a' N e m z e t 
m é l t ó s á g á h o z i l l ő é p ü l e t r ő l is r e n d e l é s t é t e s 
sék. A ' T i s z t v i s e l ő k ' f i z e t é s e i k r e . m e g k í v á n 
tató C a p i t a i i s o k n a k m e g s z e r z é s e , é s s z a p o 
rítása n a g y r é s z b e n T e k . Miller Ferdinánd 
a k k o r i B i b l i o t h e c a r i u s U r n á k s z o r g a J m a -
tossága á l tá l m e n t v é g b e : h a n e m az é p ü 
l e t n e k való h e l y és k ö l t s é g n a g y o b b k ö z 
benjárás t , k ívánt . Jósef Cs . K. F ő H e r c z e g , 
O r s z á g u n k N á d o r i s p á n y a , a' N e m z e t i d i 
t s ő s s é g eránt va ló m a g a s é r z é s é h e z k é p e s t 
ezt f ő g o n d o s k o d á s á r a m é l t ó n a k i s m e r t e , , 

" X, 
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e s l8 'Ó7' -d ikbén N a g y M é l t ó s á g u l Grassalfio-
vics Antal Í J e r c z é * n é r á z t - , v é g b e v l t t e 5 b o g y 
hazaf iú i n a g y l e l k é t ő l é l é s z t e t v é n a ' -hat -
v a n i - k a p u n k í v ű l l é v ő tágas k e r t j e t az U n i -
ver'szttásnak B o t á n Í G u s k e j t j é v t l f 'e i t seré l -
n é , 's e z t ú g y m i n t *."a'1 v á r o s b a n ! f e k v ő dí 
s z e s h e l y e t a' N é m z e t V M a g y a r M ú z e u m n a k 
f e l é p í t é s é r e a j á n d é k o z n á , i g y m e g - l é v é n 
a' h e l y , az é p ü l e t n e k - P l á n u t n á i s m e g k é 
s z í t t e t e t t , ' 's m e g a z o n e s z t e n d ő b e n (180/) 
az O r s z á g G y ű l é s é n e k e l e j é b e t e r j e s z t e t e t t . 
A ' s o k f o n t o d f o g l a l a t o s s á g o k n e m e n g e d 
t é k u g y a n , h o g y az O r s z á g R e n d é i ' é ' t á r g y 
r ó l b ő v e b b e n . t a u á t s k o z z a n a k : d e á z t ' r a é g 
i s v é g b e v i t t e k , h o g y . N a g y . M é l t ó s á g ú G r ó f 
Szccsérij:i";Fcrentz & E x c e l l e n t i á j á n a k a d o 
m á n y a a' N e m z e t i M ú z e u m f u n d á l á s á r a for -
"díttassék. E z e n t ö r v é n y e s e l f o g a d á s n a k i g e n 
n a g y h a s z n a l e t t ; m e r t a' h a z a t é r t K ö v e t e k 
s o k a k a t 1 j e l e s S u m m á k ' a j á n l á s á r a b í r t a k . 
D e f é n y e s e b b v o l t az' 18o8~ d i k e s z t e n d e i 
Ország G y ű l é s é n e k r ' e i i d é l é s é ; m é r t , m i 
d ő n N a g y M é l t ó s á g ú úrassalkovics' H e r t z e g -
riek a j á n d é k a a' T ö r v é n y b e i k t a t t a t n é k , az 
Ország R e n d é i á l t á l ; a ' N e m z e t i M . M ú z e 
u m r a v a l ó . f e l v i g y á z á s áz O r s z á g P á l a t i n u -
s á r a b i z á t t a t o ú , é s á l tá l jában m e g r e n d e l t e 
t e t t , . h o g y m i n d e n J u a s d i c t i ó k , és ' m a g á 
n o s V z ' e m é l y e k e z e n köz h a s z n ú c z é l n a k s e 
g í t é s é r e - s e r k e n t e s s e n e k . . Így .'rövid i d ő a lat t 
:50Ö,obo f o r i n t ö s z v e g y ű l t , 

A ' k ö z b u z g o s á ^ m i n d i n k á b b n e v e k e d 
n i . látszott , é s 18 l ö 's .1 8 t , l - ikben a ' N e m -
zet i M ú z e u m n a k . g y ű j t e m é n y e i j e l e s a j á n 
d é k o k k a l n e v e k e d t e k . N e v e z e t e s e n az 'Ás -
v á n y o k ' és É r e z e k ' g y ű j t e m é n y é a n n y i r a 
szaporodot t , h o g y * már több s z o b á k a t "kí-
várít's u g y a n azért a n n á k . k ü l ö n ö s G o n d v i 
s e l ő is r e n d e l t e t e t t , Á' r é g i m o n u m e n t u 
m o k , és a' m a g y a r m e s t e r s é g n e k r e m e k -
r n ű v é i s z i n t e a z o n s z e í é n t több é's tá»asan.b 
h e l y e t | k í v á n t a k : De a' p a p i r o s p é n z n e k 
változása miatt j . 811 -d i l iben az ' I n t é z e t n e k 
t ő k e . p é n z e i a n n y i r a m e g k i s s e b b e t t e k , h o g y 
a' s z ü k s é g e s é p ü l e t e k n e k . f e l á l l i t t a t á s á r a m á r 
n e m -va Iának e l e g e n d ő k . A z é r t u g y a n a z o n 

e s z t e n d ő b e n a * Ország" g y ű l é s é n e k é l e j é b e 
t e r j e s z t e t e t t e g y b ő s é g e s tudósítás' az Inté-
z e t u e k n e v e k e d é s é r ő l , é s akkori állapdtjá-
j á r o l , e g y s z e r s m i n d javaslások is tétettek a' 
t ő k e p é n z é k ' m e g s z a p o r í t á s o k r o l , és az ab' 
k a l r n a t o s . é p ü l e t e k ' feláll íttatásáról. De 
e z e n O r s z á g ' g y ű l é s é n is sok . fon tos tárgyak 
g á t o l t á k a' R e n d e k é t , h o g y e z e n tárgyról 
é r d e m e s z e r e n t n e m tanátskoznatának; 
azért a ' p é n z b e l i : e r ő h ö z képes t azzal kel
l e t t m e g e l é g e d n i , h o g y a 'Múzeum' , gyűj
t e m é n y e i , fsak j ó á l l a p o t b a n tartassanak, 
és a? j ö v e d e l m e k a' T i s z t v i s e l ő k n e k fizeté
s é r e , és az é p ü l e t n e k megtartására fordít, 
t a s s a n á k : d é e z e n k e d v e t l e n környűlállá-
s o k b a n is 181 a es l '*}13ban' .'Hazafiaknak buz-

- g ó s á g o k , é s a' T i s z t v i s e l ő k n e k szorgalma-
t o s k o d á s a i k á l t a l áz In téze t sok részben gya
r a p o d o t t : a' B i b l i o t b é k a , ' a' Magyar pén
z e k ' g y ű j t e m é n y e , és az Á s v á n y o k 's 
e z e k , u e m t s a k . s z á m . s z e r é n t : ihatiemibelso 
b e t s e k r e n é z v e i s je lesen,meggazdagodtak. 
A z o n k i v ű l ú j p é n z b e l i gyűjtemények is 
k e z d e t t e k : u . m . a' G ö r ö g és Római pén
z e k b ő l , m e l l y e k v a l ó b a n e' rövid időhöz 
k é p e s t m á r m o s t n a g y o b b n a k ueveztfthet-
n e k . A ' n a g y c z é t h o z képpe'st mindenkor 
n a g y o b b r a t ö r e k e d ő i g y e k e z e t tanátsossa 
t e t t e , h o g y a' f e l á l l í t a n d ó é p ü l e t e k r e , es 
a z o k k a l ö s z v e k a p t s o l a n d ó kuiöaíbfélebasz-

r - -•- - Kértnél 
Mé/t.Gr-
unnál az 

O r s z á g ú t o n l é v ő ház és kert megverte -

n á í a t o k r a t e k i n t v é n a' Botánictts 
t á g a s a b b h e l y , s z e r e z t e s s é k . E ' v é g b ó i i \ l e i t - • 
B a t i y á i i i A n t a l t ó l a' K e t s k e m é t i k*pi<na ^ 

e l l e n b e n a' B ö t a m c u s k e r t a' Nemzet i 3 l u -
z e i u n ' javára e ladat ta to t t . E z e n vásárlás a 
h e l y n e k t e m é r d e k t é r s é g é n kívül min#»it 
azt a' h a s z n o t h o z t a , h o g y a' fenái ló é;>ú-
l e t u e k e g y r é s z é b e n a' T i sz tv i se lőknek al
k a l m a t o s l a k á s k é s z í t t e t h e t e t t , és a' terme-
s z e t i g y ű j t e m é n y e k n e k illendő szobák ren
d e l t e t h e t n e k . E z e n c z é l h o z képest 
d i k b e n a z é p ü l e t e l k é s z í t t e t e t t , és A»g" s* 
t u s h ó n a p b a n a' t e r m é s z e t i gyűjteménye' 1 ' 
é s a' R é g i s é g e k o d a á l t a l szállíttattak, 

-Igy a' N e m z e t i M ú z e u m n a k l ega lább egy 
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része a' j ö v e n d ő b e l i m a r a d a n d ó h e l y é t f o g -
laija-el . De m é l t á n r e m é n y l h e t n i , hogy', 
azon n a g y l e l k ű H a z a f i a k , k i k 1 8 0 8 - i k b a n 
ol ly b ő k e z ű a d a k o z á s s a l e l ő s e g í t e t t é k e z e n 
siép i n t é z e t e t , n e m s o k á r a a n n a k e g y m é l 
tóságos é p ü l e t e t f o g n a k - á l l í t a n i , m e l l y b e n 
.az e g é s z I n t é z e t n e k > m i n d e n á g a i , a' N e m 
zetnek d i t s ő s s é g é r e , e g y g y ü t t d í s z e s k e d -
h e s s e n é k . . ' ';. 

' E z e n t u d o m á n y o s I n t é z e t n e k k ü í ö m b -
fé le k í n t s e i h á r o m fő r é s z e k r e v á g y n a k f e l 
osztatva: u . m . 1. A ' L i t e r a t u r a t á r g y a i r a ; 
11. Az e m l é k e z t e t ő t á r g y a k r a ( M o n u m e n -
ta). III.. A' T e r m e s z é t ' é s M e s t e r s é g ' m ű 
veire. A z e l s ő b e n f o g l a l t a t n á k 1 ) . a ' M a 
gyar O r s z á g o t i l l e t ő n y o m t a t o t t K ö n y v e k , 
es M a p p á k . T s a k e g y e d ü l a' k ö n y v e k n e k 
száma réá - m e g y 7577 k ö t e t r e . — , 2 ) . A ' 
Hi s tór iá t , G e o g r a p h i á t , a' P é n z e k e t é s R é -

. g i s é g e k e t i l l e t ő s e g í t ő K ö n y v e k ^ m e l l y e k 
2 2 2 2 k ö t e t b ő K á l l a n a k . 3 ) A ' K é z í r á s o k ' 
g y ű j t e m é n y e , =me l ly az i d ő és a' t á r g y a k ' 
rendé s z e r é n t v a g y o n e l i n t é z v e . E z 2 1 , 2 1 0 
Darabot f o g l a l m a g á b a n . ' . ( 

A ' ' m á s o d i k rész k é t ágra o s z l i k : u . 
m. 1), A ' R é g i s é g e k r e / ' é s 2 ) . A ' k ö z é p é s 
ujabb i d ő k e t i l l e t ő t á r g y a k r a . A z e l s ő h ö z 
tartozik . « ) a' G ö r ö g , R o m a i , é s e g y é b b 
régi P é n z e k g y ű j t e m é n y e , m e l l y ö s z v e s é -
g e s e n 5 o t ű D a r a b b ó l á l l . — b) a' M a g y a r 
O r s z á g b a n t a l á l t a t o t t R ó m a i B á l v á n y o k , 
E s z k ö z ö k , E d é n y e k , é s F e g y v e r e k , c ) R ó - , 
mai K o p o r s ó k , F e l í r á s o k , M é n f ö l d - j e l e k . 
'«0 R ó m a i P e c s é t e k é s G y ű r ö k . —• A' m á 
s o d i k h o z , ú . rn. a ' " k ö z é p és u j a b b i d ő k e t 
i l l e t ő t á r g y a k h o z t a r t o z n a k a ) , a ' M a g y a r 
P é n z e k n e k ' t s a k n e m t ö k é l l e t e s g y ű j t e m é 
n y e , m e l l y 2 7 7 2 D a r a b b ó l ál l . ' Z>) M a g y a r 
G z i m e r é k , C z í n i e r e s G y ű r ö k , és P e c s é t e k . 
c ) R é g i m a g y a r " F e g y v e r e k , és ház i k é s z ü 
l e t e k , m e l l y e k az i d ő r e n d j e s z e r é n t van
n a k e l i n t é z v e . 

A ' h a r m a d i k f ő r é s z i s m é t k é t ágra 
szakad : u. m. 1 ; . á' T e r m é s z e t a d o m á n y a i 
ra j 23 a' M e s t e r s é g m ű v e i r e . — A z -el

s ő h ö z tartoznak a ) E g y i g e n f e l l y e s é s t u d o 
m á n y o s r e n d b e s z e d e t t Á s v á n y ' g y ű j t e m é n y , 
m e l l y b e n a' M a g y a r O r s z á g i á k g a z d a g p é l 
d á k b a n l á t s z a n a k ; az i t tho i i n e m t a l á l t a t o k 
' p e d i g k ö l s ő k k e l p ó t o l t a t n a k . A z e g é s z g y ű j 
t e m é n y áll . 5 2 3 0 D a r a b b ó l , b) A ' M a g y a r 
O r s z á g i Erez ' g y ű j t e m é n y - , az ő ' terrr íő -hé l -
J y é i k k e l , é s a n n y a f ö l d e k k e l . ' c J N ö v e -
v é n y é k ' ^ g y ű j t e m é n y e , m e l l y b e n m i n d é n 
M a g y a r ' O r s z á g b a n ó n k é n t t e r m ő , v a g y i d e 
á l t a l ü l t e t e t t p l á n t á k f e l t a l á l t a t n a k , d) M i n 
d e n M a g y a r "Országi ' fák* g y ű j t e m é n y e , <fj. 
A ' M a g y a r O r s z á g i - á l l á t o k ' g y ű j t e m é n y e . 

f) A' M a g y a r O r s z á g b a n k iása to t t r i t k a á l 
l a t o k n a k tsóntjaikV — A' m á s o d i k á g h o z 
t a r t o z n a k a' M a g y a r M e s t e r s é g n e k m ű v e i $ 
é s a 1 Magyar O r s z á g b a n f e l á l l í t t a t o t t M a s i 
n á k n a k vagy e ' p ű l e t e k i / e k m o d é l l á i k . 

E z e n n e v e z e t e s I n t é z e t n e k g o n d v i s e 
l é s e é s igazgatása az O r s z á g N á d o r I s p á n y á -
n a k f e lv igyázása a lat t a ' k ö v e t k e z e n d ő Tiszt- i 
v i s e l ő k r e v a g y o n b í z a t t á t v a . u . m . i ) . a* 
D i r e c t o r a , a' k i m o s t T e k l és T . B r a s s ó i 
Miller Ferdinánd Jákob U r , E n n e k fő i g a z 
ga tása alatt V a g y o n az e g é s z I n t é z e t ; ő t é -
s z e ű t u d ó s í t á s o k a t á z O r s z á g N á d o r T s p á -
n y á n á k , és e g y e n e s e n at tó l veSzi a' m e g 
k í v á n t a t ó p á r a n t s p í a t o k a t , ő v e z e t i a' ' t u 
d o m á n y o s l e v e l e z é s e k e t az I n t é z e t n é k n é 
v é b e n m i n d ' V k ö z ö n s é g e s H i v a t a l o k k a l , 
m i n d á' T u d ó s o k k a l ; 6 t esz i az' a p r ó b b 
k ö l t s é g e k e t , é s a z o k r ó l s z á m o l ; az ő k ö t e 
l e s s é g e a' N e m z e t i M ú z e u m ' g y ű j t e m é n y e i t 
g y a k r a b b a n m e g n é z e g e t n i j" 's az I n t é z e t 
n e k T i s z t j e i é s s z o l g á j i az ő igazgatása a l á 
v a n n a k r e n d e l t e t v e ; a' f izetése 2 0 0 0 f o r i n t . 
2").. A ' B i b l i ö t h e k á n a k G o n d v i s e l ő j é r e , a' 
k i m o s t T e k . és T u d ó s Horváth I s t v á n U r 
t ö b b N*. V á r m e g y é k ' T á b l a B írá ja . E z e n 
é r d e m e s Hazafit Ö Császári K i r á l y i T'ő H e r -
c z é g s é g e N a g y M é l t ó s á g ú Gróf Szécsényi 
F e r e n c z Ö É x c e l l e n t z i á j á n a k a ján lására , a z 
ő i s m e r e t e s j e l e s t u d o m á n y á r a 's t a p a s z t a l t 
n a g y s z o r g a j m á t o s s á g á r a n é z v e az O r s z á g 
b í r ó i H i v a t a l n a k T i t o h n o U j á b ó l m é l t ó z t a 
tott R i b l i o l b e c a r i u s s á n e v e z n i , m e l l y 



hiva ta l jába 1 8 1 6 - d i k e s z t e n d ő J a n . i - s ő n a p 
j á n l é p e t t . F i z e t é s e a d d i g i s , m í g az l n t é . 
z e t n e k p é u z b e l l e r e j e a ' f i z e t é s r e n é z v e m á s 
r e n d e l é s t e n g e d , , 1 0 0 0 f o r i n t . 3 ) - - A ' T e r 
m é s z e t i G y ű j t e m é n y e k ' E l s ő G o n d v i s e l ő j é 
r e , a' ki m o s t T e k . és T . Tchel Lajos U r 
az O r v o s i T u d o m á n y n a k D o c l o r a . F i z e t é 
s e 1 2 0 0 f o r i n t . 4 ) . Á' P é n z e k é s . R é g i s é 
gek ' G o n d v i s e l ő j é r e , a) k i m o s t T . , T . Há-
liczhy A n t a l U r , f i z e t é s e 5 0 0 f o r i n t . . 5*). A' 
T e r m é s z e t i G y ű j t e m é n y e k G o n d v i s e l ő j é n e k 
S e g é d j é r e , , a' k i m o s t T u d ó s Jónás J ó s e f 
U r , F i z e t é s e 5 o o f o r i n t , — E z e n T i s z t v i s e 
l ő k ö n k í v ü l , v a g y o n m é g az I n t é z e t n e k négy-
szo lgája . - —-. M i n d a' T i s z t v i s e l ő k n e k m i n d 
a\ s z o l g á k n a k a' M , M ú z e u m é p ü l e t e i b e n 
s z a b a d l a k á s o k vagyo iv . 

A z I n t é z e t n e k t ő k e p é n z e a' p a p i r o s 
p é n z n e k 18 11 - d i k , e s z t e n d ő b e n l e t t v á l t o z á s á 
t ó l óta 1 , 4 0 , 0 0 0 f o r i n t r a s z á l l o t t , m e l l y i n -
t e r e s e k r e a d a t t a t v á n e s z t e n d ő n k é n t . 8 4 0 0 

for i r i to thoz . E z e n k í v ü l a' f u n d á l t a ján
l á s o k e s z t e n d ő n k í n t t e s z n e k 2 6 0 0 f o r i p t o t , 
é s i g y a' N,.- M ú z e u m n a k e s z t e n d e i . , e g é s z 
j ö v e d e l m e , m e g y é n 1 1 , 0 0 0 f o r i n t r a . A ' j ö 
v e d e l m e k b ő l f i z e t t e t n e k a' T i s z t v i s e l ő k é s 
a ^ s z o l g á k , m e l l y fizetések, 6 2 9 5 f o r i n t r a 
m e n n e k . A ' f e n m a r a d ó j ö v e d e l e m a' f o 
l y ó , k ö l t s é g e k r e ford í t ta t ik :. u . m . á' t u d ó s 
s e g e d e l m e k m e g s z e r z é s é r e , az é p ü l e t ' f e n -
tartására, 's a' t. — M i n d a' t ő k e - p é n z n e k , 
m i n d a | j ö v e d e l m e k n e k g o n d v i s e l é s e és k i 
szo lgá l ta tása a' N á d o r I s p á n y n a k f e l v i g y á -
xása a l a t t , az O r s z á g Cassájára v a g y o n b í -
zattafva. E z e s z t e n d ő n k é n t s z á m o l , é s m i n 
d e n e s z t e n d ő n e k a' v é g é v e l n e m tsak az I n 
téze tnek , e g é s z á l l a p o t j á r ó l : h a n e m a' t ő 
k e p é n z e k r ő l és s z á m a d á s o k r ó l is az I g a z 
gató K o r m á n y s z é k n e k t u d ó s í t á s o k t é t e t n e k } 
azon k í v ü l m i n d e n O r s z á g g y ű l é s e n a' R e n 
d e k n e k b ő v e b b t u d ó s í t á s m u t a t t a t i k - b e az 
I n t é z e t r ő l , a n n a k i g a z g a t á s á r ó l , é s g o n d 
v i se l é sérő l , &>' m e g k í v á n t a t h a t ó r e n d e l é s e k 
t é l e l e v é g e t.. 

.A' N e m z e t i M ú z e u m ' kiutseiuek ki>t 

h a s z n ú v á t é t e l é r e m i n d é n e k n e k neteukéot 
b i z o n y o s n a p o k o n a' b e m e n t t e l reggeli órák
b a n m e g e n g e d t e t i k . D e , a' mi ezen jeles 
I n t é z e t n e k h a s z n á t vég n é l k ü l fogja nevel
n i , a b b ó l á l l , h o g y Ö' Császári Fő Her-
c z e g s é g e az O r s z á g ' N á d o r .Ispánja. Ö Csá
szár i K i r á l y i F e l s é g é n e k o l l y feltételt m«. 
tátot t b e , J i o g y a' M ú z e u m m a l a' tudomá
n y o k k e d v e l l ő j í b ő l és b a r á t i b ó l , égy "társa
ság k a p t s o l t a s s é k ö s z v c , m e l l y n e k fő czél-
ja l e g y e n a' M u z e u i n b t l i tudományos gyűj
t e m é n y e k á l t a l a' hazai históriát_a' .régi
s é g e k e t és a' t e r m é s z e t i históriát félviLago-
s í tnn i , é s e z e n i s m e r e t e k e t a' Hazával nyom
t a t á s b a n k ö z ö l n i . M i n t h o g y Ö Császári Ki
r á l y i F e l s é g e a' t u d o m á n y o k n a k nemtsak 
n a g y b a r á t j a ; h a n e m hathatós olíalmazója 
is : m é l t á n r e m é n y l h e t n i , h o g y az említett 
b ő l t s f é l t é t e l , e g é s z H a z á n k n a k régen 
ó h a j t o t t ö r ö m é r e , f e l s é g e s helybenhagyás 
á l t a l , v a l ó s á g r a f o g l é p n i . . : 

A ' P e s t i k ö z ö n s é g e s ujságlevelekben 
e z e k e t o l v a s s u k : — 

, A ' P e s t é s B u d a k ö z t l é v ő j ég a"na
p o k b a n . t ö b b í z b e n m e g i n d u l t : de megint 
m e g á l l o t t , ú g y h o g y t e g n a p is.szabadon 
j á r t a k , m i n t h o g y éj tzalcákon h i d e g e k lévén 
e' m á s o d i k j é g az e l ő b b i n é l is eró'sebblett. 
— N é m e l l y a l s ó b b t á j a k o n p . o. Paks és 
K a l o t s a k ö z ö t t az e l s ő j é g s e m takarodott 
vo l t e l , , m i d ő n e l l e n b e n tudjuk a' közön
s é g e s , l e v e l e k b ő l , h o g y P o z s o n y n á l teilyes-
s e g g e l n e m ; E s z t e r g o m n á l p e d i g tsak rö
v i d i d ő r e á l l o t t - b e . a' D u n a . — 

F e l s é g e s U r u n k FÓ T i s z t e l e n d ő Döme 
Károly U r a t , m i n t j e l e s é r d e m ű Lelki Pász
t o r t , é s n e v e z e t e s m a g y a r L í t e r á t o r t , , ^ 1 ' 

. 0 E x c z e l l e n t z i á j a Mél t . - Ruclnai Sándor 
E r d é l y i P ü s p ö k , az Izsai P l é b á n i á b ó l a' ma; 
ga U d v a r á b a m e g h í v o t t , a' Gyula-Fehérvári 
K á p t a l a n n a k t i s z t e l é t b é l i Kanonokjává ° e " 
v.ezni m é l t ó z t a t o t t . 


